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Rezolutia Parlamentului European referitoare la Zimbabwe
(2019/2563(RSP))

Parlamentul European,
— avand in vedere rezolutiile sale anterioare referitoare la Zimbabwe,

— avand in vedere raportul final al misiunii UE de observare a alegerilor (EOM) cu privire
la alegerile armonizate din Zimbabwe in 2018 si scrisoarea din 10 octombrie a
observatorului-sef al misiunii UE de observare a alegerilor adresatd presedintelui
Mnangagwa cu privire la principalele constatari ale raportului final,

— avand in vedere declaratia din 17 ianuarie 2019 a purtatorului de cuvant al VP/IR
privind situatia din Zimbabwe,

— avand in vedere declaratiile din 24 iulie 2018 i 18 ianuarie 2019 ale purttorului de
cuvant al Inaltului Comisar al ONU pentru Drepturile Omului referitoare la Zimbabwe,

— avand 1n vedere comunicatul comun emis in urma reuniunii ministrilor de afaceri
externe ai UE si ai Uniunii Africane din 21 si 22 ianuarie 2019,

— avand 1n vedere raportul de monitorizare din partea Comisiei pentru drepturile omului
din Zimbabwe, in urma actiunii ,,Stay Away” intre 14-16 ianuarie 2019 si a
perturbarilor ulterioare,

— avand in vedere raportul Comisiei de ancheta din Zimbabwe privind violentele
postelectorale din 1 august,

— avand in vedere declaratia din 2 august 2018 a purtitorului de cuvant al VP/IR privind
alegerile din Zimbabwe,

— avand in vedere declaratia comuna din 2 august 2018 a misiunilor internationale de
observare a alegerilor privind alegerile armonizate din Zimbabwe, 1n care se denunta
utilizarea excesiva a fortei de catre politie si armata pentru a impiedica protestele,

— avand in vedere declaratia comuna locald din 9 august 2018 a delegatiei UE, a sefilor
misiunilor statelor membre ale UE prezenti in Harare si a sefilor de misiune ai
Australiei, Canadei si Statelor Unite, referitoare la vizarea opozitiei din Zimbabwe,

- avand 1n vedere concluziile din 22 ianuarie 2018 ale Consiliului UE in contextul
actualei tranzitii politice din Zimbabwe,

— avand in vedere Decizia 2017/288/PESC a Consiliului din 17 februarie 2017 de
modificare a Deciziei 2011/101/PESC privind masuri restrictive impotriva Zimbabwe!',

— avand in vedere Carta africana a drepturilor omului si popoarelor din iunie 1981,

'JOL 42,18.2.2017, p. 11.
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ratificata de Republica Zimbabwe,
avand in vedere Constitutia Republicii Zimbabwe,
avand in vedere Acordul de la Cotonou,

avand in vedere articolul 135 alineatul (5) si articolul 123 alineatul (4) din
Regulamentul sdu de procedura,

intrucat poporul Republicii Zimbabwe a suferit timp de multi ani sub un regim autoritar
condus de Presedintele Mugabe, care s-a mentinut la putere prin coruptie, violenta,
alegeri compromise de nereguli si un aparat de securitate brutal;

intrucat, la 30 iulie 2018, Zimbabwe a organizat primele sale alegeri prezidentiale si
parlamentare in urma demisiei lui Robert Mugabe n noiembrie 2017; intrucat alegerile
au oferit tarii posibilitatea de a pune capat alegerilor controversate, marcate de abuzuri
ale drepturilor politice si ale drepturilor omului, precum si de violenta sponsorizata de
stat;

intrucat, la 3 august 2018, Comisia electoralda din Zimbabwe (ZEC) 1-a declarat pe
Emmerson Mnangagwa castigator al alegerilor prezidentiale, cu 50,8 % din voturi, fata
de 44,3 %, pentru candidatul din opozitie, Nelson Chamisa; Intrucat opozitia a contestat
imediat rezultatele alegerilor, sustindnd cd au fost fraudate; intrucat Curtea
Constitutionala a respins aceste acuzatii din lipsa de probe, iar Presedintele Mnangagwa
a fost reinvestit oficial la 26 august pentru un nou mandat;

intrucat in raportul final al misiunii UE de observare a alegerilor se afirma ca cifrele
prezentate de ZEC contin multe anomalii si inexactitati si au ridicat intrebari suficiente
pentru a pune la indoiald exactitatea si fiabilitatea cifrelor prezentate;

intrucat in ziua de dupa alegeri, intarzierea anuntdrii rezultatelor a condus deja la
izbucnirea unor violente postelectorale in care sase persoane au fost ucise si un numar
mare de oameni au fost raniti in protestele incitate de opozitie; intrucat observatorii
internationali, inclusiv UE, au condamnat violenta si utilizarea excesiva a fortei de catre
armata si fortele de securitate interne;

intrucat Comisia pentru drepturile omului din Zimbabwe a publicat la 10 august 2018 o
declaratie ,,cu privire la alegerile armonizate din 2018 si la mediul postelectoral”, in
care a confirmat faptul cd protestatarii au fost atacati de fortele militare, exprimandu-si
profunda ingrijorare cu privire la brutalitatea si comportamentul violent al politiei si
afirmand ca au fost incalcate drepturile fundamentale ale demonstrantilor; Intrucat
Comisia a invitat guvernul sa initieze un dialog national;

intrucat, la depunerea juramantului la Harare la 26 august 2018, presedintele Emmerson
Mnangagwa a promis un viitor mai bun, comun tuturor cetatenilor din Zimbabwe,
depasind liniile de partid, cu un guvern ferm in angajamentul sdu de constitutionalism,
inrdddcinarea statului de drept, a principiului separdrii puterilor, a independentei
sistemului judiciar si a politicilor care ar atrage atat capital intern, cat si global;

RC\1177049R0O.docx 4/9 PE635.335v01-00 }

PE635.343v01-00 }
PE635.344v01-00 }
PE635.345v01-00 }
PE635.349v01-00 }
PE635.350v01-00 } RC1



Q.

intrucat presedintele Mnangagwa a Infiintat in septembrie 2018 o comisie de ancheta
care, in decembrie 2018, a concluzionat cd demonstratiile care au cauzat daune
considerabile asupra proprietdtii si violente au fost stimulate si organizate atat de fortele
de securitate, cat si de membrii Aliantei MDC, si ca desfasurarea fortelor militare a fost
justificata si In conformitate cu Constitutia; intrucét raportul a fost respins de opozitie;
intrucat Comisia a solicitat efectuarea unei anchete in cadrul fortelor de securitate si
urmarirea penala a celor care au comis infractiuni si a recomandat despagubirea
victimelor;

intrucat tensiunile politice au crescut substantial dupa alegeri, iar rapoartele privind
violenta continud sd pund serios 1n pericol traiectoria democratica initiata in aceasta
tara;

intrucat prabusirea economiet, lipsa accesului la serviciile sociale si cresterea pretului
celor mai elementare bunuri au determinat nemultumirea oamenilor; Intrucat, in
perioada 14-18 ianuarie 2019, Zimbabwe a inregistrat o crestere brusca a protestelor si
demonstratiilor in timpul unui asa-numit blocaj national, la initiativa Congresului
Sindicatelor din Zimbabwe (ZCTU), ca urmare a cresterii cu 150 % a preturilor la
carburanti; Intrucat protestele au reprezentat, de asemenea, un raspuns la cresterea
saraciel, la starea precard a economiei si la scaderea nivelului de trai;

intrucat, in fata acestei miscari de protest, la 14 ianuarie 2019 guvernul a denuntat un
»plan deliberat de subminare a ordinii constitutionale” si a asigurat ca ,,va reactiona in
mod corespunzdtor fata de cei care conspira la sabotarea pacii”;

intrucat politia de interventie a raspuns prin violenta excesiva si incalcari ale drepturilor
omului, inclusiv folosirea munitiei de razboi, arestari arbitrare, rapiri, raiduri ale
unitdtilor medicale care trateaza victimele represiunii, procese rapide si procese in masa
ale celor arestati, torturarea persoanelor arestate, cazuri de viol si distrugerea de
proprietati private si publice;

intrucat Comisia pentru drepturile omului, desemnata de guvern, a publicat un raport
care arata cd soldatii si politia au folosit tortura sistematica;

intrucat peste 17 persoane au fost ucise, iar sute de persoane au fost ranite; intrucat
aproximativ o mie de persoane au fost arestate, inclusiv copii cu varste cuprinse intre 9
si 16 ani, iar unei proportii de aproximativ doud treimi din persoanele arestate li s-a
refuzat cautiunea; intrucat multe dintre ele se afld incd in detentie in mod ilegal si se
pare cd au fost batute si agresate in timpul detentiei;

intrucat exista dovezi care aratd cd armata a fost in mare parte responsabila pentru actele
de crima, viol si jaf armat; Intrucat sute de activisti si functionari din opozitie se ascund;

intrucat reactia guvernului la proteste a fost condamnata la scara larga drept
»disproportionatd” si ,,excesiva” de catre observatorii pentru drepturile omului si de
catre actorii locali si internationali, inclusiv de UE;

intrucat intreruperea telecomunicatiilor a devenit un instrument utilizat de regim pentru

RC\1177049R0O.docx 5/9 PE635.335v01-00 }

PE635.343v01-00 }
PE635.344v01-00 }
PE635.345v01-00 }
PE635.349v01-00 }
PE635.350v01-00 } RC1

RO



RO

a bloca coordonarea demonstratiilor organizate pe retelele sociale; intrucat
comunicatiile mobile si terestre, precum si internetul si platformele de comunicare
sociald au fost blocate in mod repetat pentru a impiedica accesul la informatii si la
comunicare si pentru a masca incalcarile grave ale drepturilor omului pe care statul se
pregitea si le comiti; intrucat Inalta Curte din Zimbabwe a declarat ca utilizarea Legii
privind interceptarea comunicatiilor pentru a suspenda comunicatiile online a fost
ilegala;

intrucat autoritatile au organizat o cdutare masiva a protestatarilor la domiciliu, luadnd de
acasa protestatari pasnici, aparatori ai drepturilor omului, activisti politici, lideri
importanti ai societatii civile si rude ale acestora;

intrucat tarile vecine, cum ar fi Africa de Sud, au devenit un punct central pentru
cetatenii din Zimbabwe care fug din calea opresiunii politice si a dificultétilor
economice;

intrucat politia a abuzat in permanenta de legile existente, cum ar fi Legea privind
ordinea publica si securitatea (POSA), pentru a justifica reprimarea membrilor opozitiei
st a activistilor pentru drepturile omului, precum si pentru a interzice demonstratiile
pasnice si legale;

intrucat situatia drepturilor omului si a democratiei in Republica Zimbabwe este una
dintre cele mai nefavorabile din lume; intrucat poporul zimbabwean si aparatorii
drepturilor omului continua sa sufere atacuri, discursuri de incitare la urd, campanii de
denigrare, acte de intimidare si hartuire si au fost raportate Tn mod regulat acte de
tortura;

intrucat presedintele a solicitat un dialog national care a inceput la 6 februarie si a
invitat toate partidele politice sa participe la acesta, dar Miscarea pentru Schimbare
Democratica (MSD), principalul partid de opozitie, a refuzat s participe;

intrucat Zimbabwe este semnatard a Acordului de la Cotonou, al carui articol 96
prevede ca respectarea drepturilor omului si a libertétilor fundamentale constituie un
element esential al cooperarii ACP-UE,

subliniaza dorinta sa unanima ca Zimbabwe sd devina o natiune pasnica, democratica si
prospera, in care toti cetdtenii sa fie tratati in mod corespunzator si in mod egal in
conformitate cu legea si in care organele statului actioneaza in numele cetatenilor si nu
impotriva lor;

condamna cu fermitate violentele comise in timpul recentelor proteste din Zimbabwe;
este ferm convins ca protestele pasnice fac parte din procesul democratic si ca utilizarea
excesiva a fortei trebuie evitatd in toate situatiile;

il indeamnad pe Presedintele Mnangagwa sd ramana fidel promisiunilor sale, sd preia
rapid controlul asupra situatiei si sa repund Zimbabwe pe calea reconcilierii si a
respectarii democratiei si a statului de drept;
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10.

11.

12.

13.

indeamna autoritatile din Zimbabwe sd pund capat imediat abuzurilor fortelor de
securitate si sd investigheze prompt si impartial toate acuzatiile de utilizare excesiva a
in vederea responsabilizdrii; reaminteste ca In constitutia tarii se prevede un organism
independent care sa investigheze plangerile privind abaterile politiei si ale armatei, dar
ca guvernul nu l-a creat inca;

indeamna guvernul din Zimbabwe sa retraga urgent toti membrii personalului militar si
militia de tineret mobilizate in intreaga tara, care terorizeaza rezidentii, incalcand in
mod clar Constitutia Republicii Zimbabwe;

crede ca libertatea de intrunire, de asociere si de exprimare sunt elemente esentiale ale
oricarei democratii; subliniaza ca exprimarea unei opinii intr-un mod nonviolent este un
drept constitutional al tuturor cetdtenilor din Zimbabwe si reaminteste autoritatilor
obligatia lor de a proteja dreptul tuturor cetdtenilor de a protesta impotriva deteriorarii
conditiilor economice si sociale; solicitd guvernului sa pund capat vizarii in mod
specific a liderilor si a membrilor ZCTU;

subliniaza rolul fundamental al opozitiei intr-o societate democratica;

indeamna autoritatile din Zimbabwe si elibereze imediat si neconditionat toti prizonierii
politici;

solicitd guvernului din Zimbabwe sa respecte dispozitiile Declaratiei ONU privind
apdratorii drepturilor omului si instrumentele internationale in domeniul drepturilor
omului ratificate de Zimbabwe;

este profund ingrijorat de cazurile raportate de incdlcare a garantiilor procedurale prin
intermediul unor procese accelerate si al unor procese in masa; insista asupra faptului ca
sistemul judiciar trebuie sa sustina statul de drept si sa se asigure cd independenta sa si
dreptul la un proces echitabil sunt respectate in toate circumstantele; denunta toate
arestarile efectuate fara a preciza care sunt acuzatiile;

invita autoritatile din Zimbabwe sa efectueze o ancheta prompta, riguroasa, impartiala si
independenta cu privire la acuzatiile de incalcari ale drepturilor omului si de abuzuri,
inclusiv violul si violenta sexuala comise de fortele de securitate, si sa ii aduca pe cei
responsabili In fata justitiei; solicitd ca accesul la serviciile medicale sd fie universal
acordat victimelor unor astfel de acte de violenta sexuald, fara a se teme de represalii;

condamna blocarea internetului, care a permis autoritatilor sa ascunda incalcarile
drepturilor omului comise de armatd si de fortele de securitate interne si sa
obstructioneze raportarea si documentarea independenta a abuzurilor in cursul
represiunii si imediat dupa alegeri; subliniaza ca accesul la informatii este un drept care
trebuie respectat de cdtre autoritati in conformitate cu obligatiile lor constitutionale si
internationale;

denunta utilizarea abuziva si natura restrictivd a POSA si indeamna autoritatile din
Zimbabwe sa alinieze legislatia la standardele internationale de protectie si promovare a
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14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

drepturilor omului;

isi exprima Ingrijorarea in special cu privire la situatia economica si sociald din
Zimbabwe; reaminteste cd principalele probleme ale tarii sunt sardcia, somajul si
malnutritia cronicd si foametea; considera ca aceste probleme pot fi rezolvate doar prin
punerea in aplicare a unor politici ambitioase Tn materie de ocupare a fortei de munca,
educatie, sanatate si agriculturd;

solicita tuturor actorilor politici sa dea dovada de responsabilitate si retinere si, mai ales,
sa evite incitarile la violenta;

reaminteste guvernului din Zimbabwe ca sprijinul acordat de Uniunea Europeana si de
statele sale membre in cadrul Acordului de la Cotonou, precum si pentru comert,
dezvoltare si asistentd economica, este conditionat de respectarea statului de drept si a
conventiilor si tratatelor internationale la care este parte;

reaminteste ca sprijinul pe termen lung depinde mai degraba de reforme cuprinzétoare
decat de simple promisiuni; solicita ca angajamentul european in Zimbabwe sa fie
determinat de valori si ferm 1n pozitia sa fata de autoritatile din Zimbabwe;

indeamnd guvernul sa puna imediat in aplicare recomandarile privind violentele
postelectorale formulate de comisia de ancheta, in special promovarea tolerantei politice
si a conducerii responsabile, precum si stabilirea unui dialog national purtat intr-o
manierd credibild, favorabila incluziunii, transparenta si responsabild;

1a act de vointa guvernului de a respecta angajamentele in materie de reforma;
subliniaza, cu toate acestea, ca aceste reforme ar trebui sa fie atat politice, cat si
economice; incurajeaza guvernul, opozitia, reprezentantii societdtii civile si liderii
religiosi sa se implice In mod egal intr-un dialog national in care drepturile omului sa fie
respectate si protejate;

invita guvernul sa puna in aplicare pe deplin recomandarile formulate de misiunea UE
de observare a alegerilor, in special in ceea ce priveste statul de drept si un mediu politic
favorabil incluziunii; subliniaza cele zece recomandari prioritare identificate de
misiunea de observare a alegerilor si prezentate in scrisoarea din 10 octombrie 2018 din
partea observatorului sef cétre presedintele Mnangagwa, si anume, pentru a crea conditii
de concurenta echitabile pentru toate partidele politice, in vederea asigurarii unui cadru
juridic mai clar si mai coerent; sd consolideze ZEC, pentru ca aceasta sa devina cu
adevarat independenta si transparenta, restabilind astfel increderea in procesul electoral;
sd se asigure ca intarirea independentei ZEC face ca aceasta sa nu faca obiectul unei
supravegheri guvernamentale in procesul de aprobare a reglementarilor sale; si sa creeze
un proces electoral mai favorabil incluziunii;

invita delegatia UE s1 ambasadele statelor membre ale UE din Zimbabwe sa continue
monitorizarea atentd a evolutiilor din tara si sa utilizeze toate instrumentele adecvate
pentru a sprijini apdratorii drepturilor omului, organizatiile societatii civile si
sindicatele, sa promoveze elementele esentiale ale Acordului de la Cotonou si sa
sprijine miscarile pro-democratice;
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22.

23.

24.

25.

26.

invita UE sa 1si intensifice dialogul politic cu Zimbabwe cu privire la drepturile omului,
in temeiul articolul 8 din Acordul de la Cotonou;

invitd Consiliul European sa isi revizuiasca masurile restrictive impotriva persoanelor si
entitatilor din Zimbabwe, inclusiv masurile suspendate in prezent, avand in vedere
responsabilitatea pentru actele recente de violentd din partea statului;

indeamnd comunitatea internationald, in special Comunitatea de Dezvoltare a Africii
Australe (SADC) si Uniunea Africana (UA), s acorde o asistentd mai activa Republicii
Zimbabwe pentru a gasi o solutie democraticad durabild la criza actuala;

indeamna tarile vecine sa respecte dispozitiile dreptului international si sd ii protejeze
pe cei care fug din calea violentei din Zimbabwe prin furnizarea de azil, in special pe
termen scurt;

incredinteazd Presedintelui sarcina de a transmite prezenta rezolutie Consiliului,
Comisiei, Vicepresedintei Comisiei/Inaltei Reprezentante a Uniunii pentru afaceri
externe si politica de securitate, SEAE, guvernului si parlamentului Republicii
Zimbabwe, guvernelor statelor Comunitatii de Dezvoltare a Africii Australe si Uniunii
Africane, precum si Secretarului General al Commonwealth-ului.
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